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OPERATING INSTRUCTIONS For user

» To use this unit correctly and safely, be sure to read these operating in-
structions before use.

BEDIENUNGSANLEITUNG | For den Anwender |

» Fur einen sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch des Geréts unbe-
dingt diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.

NOTICE D’UTILISATION IA I'attention des clients

» Pour avoir la certitude d’utiliser cet appareil correctement et en toute
sécurité, veuillez lire cette notice d’instructions avant de mettre le clima-
tiseur sous tension.

BEDIENINGSINSTRUCTIES Voor de klant

» Om dit apparaat correct en veilig te kunnen gebruiken moet u deze be-
dieningsinstructies voor gebruik eerst doorlezen.

MANUAL DE INSTRUCCIONES | Para los clientes

» Para utilizar esta unidad de forma correcta y segura, lea previamente
estas instrucciones de funcionamiento.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI Per gli utenti

» Per utilizzare correttamente ed in tutta sicurezza questo apparecchio,
leggere il presente libretto d’istruzioni prima dell’'uso.
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INSTRUGOES DE OPERAGAO Para o utilizador

» Para utilizar esta unidade correctamente e com segurancga, certifique-
se de que |é estas instrugdes de operagao antes da utilizagao.

BETJENINGSVEJLEDNING Til kunden

 Lees denne betjeningsvejledningen fer brug, sa enheden bruges korrekt
og sikkert.

BRUKSANVISNING

 Las bruksanvisningen innan enheten tas i bruk sa att den anvands sa-
kert och pa ratt satt.

CALISTIRMA TALIMATLARI Kullanicr igin

+ Bu Uniteyi dogru ve guvenli bir bicimde kullanmak icin, kullanmadan
once bu igletim talimatlarini okudugunuzdan emin olun.

NHCTPYKLWW NO SKCTITYATALINA |ﬂnq nonb3oBaTens |

* B uenAax npaBunbHoOMW u 6e3onacHoOn SKcnayaTtayun BaHHOTO
yCcTponcTBa 06A3aTeNbHO Nepen ero NCnosb3oBaHNEM MPOYTUTE
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm.
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V EILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

< Ditapparaat bevat draaiende delen en onderdelen die een elektrische schok
kunnen opleveren. Lees daarom deze veiligheidsvoorschriften voor gebruik
goed door.

« Neem de hier gegeven voorschriften en waarschuwingen in acht, want ze
belangrijk voor uw veiligheid.

« Bewaar deze handleiding als u hem gelezen heeft samen met de instal-
latievoorschriften op een handige plaats voor latere raadpleging.

Waarschuwingssymbolen en hun betekenis
A WAARSCHUWING: Onjuist handelen kan ernstige gevaren opleveren, met een
" kans op zwaar letsel of overlijden.

/N VOORZICHTIG: Onjuist handelen kan afhankelijk van de omstandigheden
" ernstige gevaren opleveren.

Overige waarschuwingssymbolen in deze handleiding

Ss>PB®ROO

: Beslist niet doen.

Volg altijd de aanwijzingen op.

1 Nooit uw vingers of iets anders hier in steken.

. Ga niet op de binnen- of buitenunit staan en zet er geen voorwerpen op.
1 Gevaar voor elektrische schokken. Pas op.
. Trek de stekker van het netsnoer uit het stopcontact.

: Schakel de spanning uit.

/N WAARSCHUWING

gebruik geen verlengingskabel en sluit niet diverse ap-

paraten op één en dezelfde stopcontact aan.

« Hierdoor kan oververhitting, brand of een elektrische
schok veroorzaakt worden.

® Sluit de stroomkabel niet aan via een tussenverbinding,

Zorg, dat de stekker niet vuil is en steek hem goed in
het stopcontact.
« Een vuile stekker kan brand of een elektrische schok veroorzaken.

In geen geval de stroomkabel bundelen, eraan trekken,
beschadigen of modificeren, niet blootstellen aan hitte en
geen zware voorwerpen erop zetten.

« Hierdoor kan brand of een elektrische schok veroorzaakt worden.

Zet de netschakelaar niet uit en aan en maak de netsnoer-

stekker niet los en vast terwijl het apparaat in werking is.

« Er zouden vonken kunnen ontstaan, die brand kunnen
veroorzaken.

« Nadat het binnentoestel d.m.v. de afstandsbediening UIT
geschakeld is, moet u zorgen dat de schakelaar op UIT
geschakeld of de stekker uitgetrokken wordt.

Stel uw lichaam niet lang bloot aan koele lucht.
< Dit kan schadelijk zijn voor uw gezondheid.

Het toestel mag in geen geval door de gebruiker zelf

geinstalleerd, verplaatst, gedemonteerd, veranderd of

gerepareerd worden.

« Indien niet correct met de airconditioner wordt omgegaan,
kan brand, een elektrische schok, letsel of waterlekkage
veroorzaakt worden.

< Steek geen vingers, stokjes, of andere voorwerpen in de
® %’ luchttoe- of uitlaat.
« Hierdoor kan letsel veroorzaakt worden, aangezien de
ventilator met hoge snelheid draait, wanneer de
airconditioner werkt.
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Wanneer u iets abnormaals vaststelt (zoals brandreuk),

moet u de airconditioner onmiddellijk uitschakelen en de

stekker van het netsnoer uit het stopcontact trekken of de

onderbrekingsschakelaar op OFF zetten.

* Indien het toestel doorloopt onder abnormale omstandigh-
eden kan dit leiden tot storing, brand of een elektrische schok.
Vraag in een dergelijk geval uw handelaar om advies.

Wanneer de airconditioner niet koelt of verwarmt, bestaat
eventueel een koelmiddellek. Vraag in dit geval uw hande-
laar om advies. Indien het voor de reparatie nodig is, het
apparaat opnieuw met koelmiddel te vullen, moet u een
servicetechnicus naar de details vragen.

» Het gebruikte koelmiddel in de airconditioner is veilig.
Normalerwijze lekt het niet. Indien echter koelmiddel lekt
en met een warmtebron, zoals een luchtverhitter, een
olieverwarming of een kookfornuis in aanraking komt,
ontstaat een schadelijk gas.

/N\ VOORZICHTIG

Raak de luchtinlaat of de aluminiumvinnen van het
Binnen-/buitenapparaat niet aan.
» Hierdoor zou u letsel kunnen oplopen.

Gebruik in het apparaat geen insecticiden of ontvlambare sprays.
+ Hierdoor zou brand veroorzaakt of het apparaat vervormd
kunnen worden.

Stel huisdieren of huisplanten niet bloot aan de directe
luchtstroom.
+ De huisdieren of planten zouden eronder kunnen lijden.

Plaats geen andere elektrische apparaten of meubels onder

de binnen- of buitenunit.

» Eventueel druppelt water uit het apparaat, waardoor
schade of storing veroorzaakt kan worden.

Laat in geen geval het apparaat op een beschadigd
installatieframe staan.
* Het apparaat zou kunnen vallen en letsel kunnen veroorzaken.
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* BEDIENINGSTRUCTIES

NHOUDSOPGAVE

/N\ VOORZICHTIG

O

Ga niet op een instabiel voorwerp staan om het apparaat
te bedienen of te reinigen.
* U zou letsel kunnen oplopen, wanneer het voorwerp eraf valt.

Trek niet aan het netsnoer zelf.
« Hierdoor kan een deel van de kerndraad breken en oververhit-
ting of brand ontstaan.

Laad de batterijen niet op, haal ze niet uit elkaar en gooi ze

niet in een vuur.

« Hierdoor kunnen de batterijen uitlopen of brand of explosie
veroorzaakt worden.

Gebruik het apparaat niet lang bij hoge vochtigheid (80%

ruimtevochtigheid of meer) of met open deuren of vensters.

« Condenswater van de airconditioner kan uitdruppelen, waar-
door meubels nat of beschadigd kunnen worden.

Gebruik het apparaat niet voor speciale doeleinden, zoals voor
de voedselopslag, dierfokkerij, plantenkwekerij of voor de
bewaring van precisie-instrumenten of kunstvoorwerpen.

« De kwaliteit, of dieren en planten, zouden eronder kunnen lijden.

Plaats verbrandingapparaten niet in de directe luchtstroom.
« Hierdoor kan een onvolledige verbranding veroorzaakt worden.

Alvorens het apparaat te reinigen, moet u het apparaat OF

schakelen, de stekker uit het stopcontact trekken of de

onderbrekingsschakelaar op OFF zetten.

« Anders kan letsel veroorzaakt worden, aangezien de ventilator
met hoge snelheid draait, wanneer de airconditioner werkt.

Wanneer het apparaat lang niet gebruikt zal worden, trek

dan de stekker van het netsnoer uit of zet de onderbrek-

ingsschakelaar op OFF.

« Daar zich in het apparaat stof kan afzetten, zou hierdoor
oververhitting of brand kunnen ontstaan.

Vervang alle batterijen van de afstandsbediening door

nieuwe van hetzelfde type.

* Indien u oude en nieuwe batterijen samen gebruikt kan
hierdoor overhitting, lekkage of explosie ontstaan.

Indien batterijvloeistof in contact komt met huid of kleding,

was deze dan zorgvuldig af met schoon water.

« Indien batterijvloeistof in uw ogen komt, spoel uw ogen dan grondig
met schoon water en raadpleeg daarna onmiddellijk een arts.

Zorg dat de ruimte goed geventileerd wordt, wanneer het ap-
paraat samen met een verbrandingsapparaat gebruikt wordt.
« Door onvoldoende ventilatie kan zuurstofgebrek ontstaan.

Zet de onderbrekingsschakelaar op OFF, zodra u donder
hoort, en bliksemrisico bestaat.
* Het apparaat zou door de bliksem beschadigd kunnen worden.

Nadat de airconditioner gedurende een paar seizoenen werd
gebruikt, is, naast de normale reiniging, een inspectie en een
onderhoudsbeurt nodig.

* Vuil of stof in het apparaat kan een onaangename geur
veroorzaken, bijdragen tot schimmelvorming of de waterafloop
verstoppen, zodat water uit het binnenapparaat lekt. Haal
advies bij uw handelaar over inspectie en onderhoud, waarvoor
speciale kennis en vakkundigheid nodig is.

N/

Raadpleeg uw leverancier als u het apparaat wilt weggooien.

Afbeelding 1
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Opmerking:
De symboolmarkering is uitsluitend bestemd voor EU-landen.
De symboolmarkering is in overeenstemming met de
richtlijn 2002/96/EC, artikel 10, Gebruikerinformatie en
annex IV, en/of de richtlijn 2006/66/EC, artikel 20, Eind-
gebruikerinformatie en annex Il.
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Bedien geen schakelaars met natte handen.
« Hierdoor kunt u een elektrische schok krijgen.

Reinig de airconditioner niet met water en plaats geen voor-
werpen met water, zoals vazen, op het apparaat.
« Hierdoor kan brand of een elektrische schok veroorzaakt worden.

<N Ga niet op het buitenapparaat staan en zet er geen voor-
’ werpen op.

* TU zou letsel kunnen oplopen, wanneer het voorwerp eraf valt.

Voor het installeren

/N\ WAARSCHUWING

® Raadpleeg uw leverancier voor de installatie van de air-

conditioner.

« De airconditioner mag in geen geval door de gebruiker zelf
geinstalleerd worden, omdat voor de installatie speciale
kennis en vakkundigheid nodig is. Een onjuist geinstalleerde
airconditioner kan waterlekkage, brand of een elektrische
schok veroorzaken.

Zorg voor een extra stroomaansluiting, uitsluitend bestemd

voor de airconditioner.

* Wanneer de stroomaansluiting niet uitsluitend door de air-
conditioner gebruikt wordt, zou overhitting of brand kunnen
ontstaan.

Installeer het apparaat niet op plaatsen waar ontvilambaar

gas zou kunnen lekken.

 Indien gas uitlekt en zich rondom het buitenapparaat verzamelt,
kan hierdoor een explosie veroorzaakt worden.

Zorg, dat het apparaat correct geaard is.
0 + Sluit de aardedraad niet aan op een gasleiding, waterleiding,
lichtbuis of op de aarde van de telefoon. Door onjuiste aardlei-
ding kunt u een elektrische schok oplopen.

/\ VOORZICHTIG

Installeer een aardlekschakelaar, afhankelijk van de plaats,
0 waar u de airconditioner installeert (bv. in uiterst vochtige
ruimtes).
« Indien geen aardlekschakelaar geinstalleerd is, kunt u een
elektrische schok oplopen.

Zorg dat het condenswater goed kan aflopen.

« Indien de afloop van het condenswater niet in orde is, kan water
uit het binnen-/buitenapparaat druppelen, waardoor meubels
nat of beschadigd kunnen worden.

In geval van abnormale omstandigheden
Stop de airconditioner onmiddellijk en vraag uw handelaar om advies.

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd uit eerste kwaliteit
materialen. De onderdelen kunnen worden gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische onderdelen, batterijen
en accu’s op het einde van de gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk
afval moeten worden ingezameld.

Indien een chemisch symbool beneden het symbool (afbeelding 1) Gedrukt
is, betekent dit symbool, dat de batterij of de accu een zwaar metaal van een
bepaalde concentratie bevat. Dit wordt aangegeven als volgt:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%), Pb: lood (0,004%)

In de Europese Unie worden elektrische en elektronische producten, batterijen
en accu’s afzonderlijk ingezameld.

Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het gemeentelijke
afvalinzamelingspunt.

Help ons mee het milieu te beschermen!



\ AMEN VAN ONDERDELEN

Binnenunit

Luchtzuiveringsfilter (Optie) Voorpaneel

Luchtfilter .

(Catechine-luchtfilter) Luchtinlaat
Noodbedien-
ingsschakelaar

Luchtuitlaat

Verticale schoep
Horizontale schoep Displaygedeelte
0 0 o
Operation indicator J— Bedieningsindicator
e—1——— Ontvanger van
afstandsbedien-
ingssignaal
Buitenunit

Luchtinlaat (achter- en zijkant)

Leidingen

—— Aftapslang

— Luchtuitlaat

Aftapuitlaat

Eventueel zien de buitenapparaten er anders uit.
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Afstandsbediening

Signaalzender
Signaalafstand:

Ongeveer 6 m

Wanneer het signaal ontvan-
gen wordt geeft de binnenunit
een of twee pieptonen.

Bedieningsdisplay

Type MSH
Type MS
0 TOO -
N/OFF WARM@&%{
Toets ON/OFF

(in- en uitschakelen)

Temperatuurtoetsen

Ventilatorsnelheidstoets

Pagma 32

FAN . Timer-uitschakeltoets
Type MS: %

(OFF-TIMER)
____Timer-inschakeltoets (ON-TIMER)
—— BREDE SCHOEP-toets (Toets

HEAT
Type MSH : &

Functiekeuzetoets

RS voor verticale schoep)
Toets

ECONO COOL — Tijdinsteltoetsen (TIME SET)
(Koelspaartoets) Pagina 30, 33

Pagina 33 Uur-toets (HR.)

Minuut-toets (MIN.)

CLOCK toets I3EFIERE

Schoepenregeltoets

Pagina 32 RESET toets [3ElIRERE

Deksel

Om te openen, naar beneden schuiven.
GROOT - ~

BEREIK-toets

Houder voor
afstandsbediening

+ Installeer de houder voor de
afstandsbediening op een plaats,

waar het signaal door het binnenap-
paraat ontvangen kan worden.

. J

Gebruik uitsluitend de afstandsbediening die bij het apparaat wordt meegelev-
erd. Gebruik geen andere afstandsbediening.

Voor inbedrijfstelling: Steek de stekker in het stopcontact en/of schakel de netschakelaar in.

De batterijen van de afstandsbediening inzetten

] « Neem het frontdek-

sel eraf '
‘ 2. Leg AAA-alkaline

batterijen erin

’ 3- Doe het frontdeksel er weer op

Zorg, dat de polariteit van de batterijen juist is.

Gebruik geen mangaanbatterijen. Hierdoor kan de afstandsbediening defect raken.
Gebruik geen oplaadbare batterijen.

Vervang alle batterijen door nieuwe van hetzelfde type.

De batterijen gaan ongeveer 1 jaar mee. Batterijen met afgelopen levensduur
bij opslag, duren echter korter.

» Druk voorzichtig op RESET met een spits voorwerp.

Indien u niet op de RESET toets drukt, zal de afstandsbediening mogelijk
niet juist werken.

R R R R R R R R T Y P Y PR P PR PP PP PR PPN

Stel de actuele tijd in

] « Druk op CLOCK

2cLock 2
' LAMPM
[ ]
el it

11

2 « Druk op de TIME-insteltoetsen,
om de tijd in te stellen
HR.  MIN.
Elke keer, dat op @/

3 « Druk opnieuw op

cLocK
CLOCK _ gedrukt wordt, gaat de tijd 1
,'L,':’J’J uur/minuut vooruit.

+ Druk voorzichtig op CLOCK met een spits voorwerp.




* BEDIENINGSTRUCTIES

DE BEDRIJFSSTAND KIEZEN

—
A MITSUBISHI ELECTRIC

o 40
Y LI00c

<Type MSH>
<Type MS>

TOO is TOO
wARMcooL

ON/OFF

<Type MSH>

=
z
]
2
2
'

.ﬁ)g‘
-8 )
i

(i

m
<3|
f=3

f
P

<Type MS>

ONJ/OFF

e Druk op om het apparaat in te schakelen.

MODE
. Druk op (__J om de bedrijfsstand te kiezen. ledere
keer drukken, verandert de stand als volgt:

— 3 5> O o5 6 o5 $ —

(IFEEL) (Koelen) (Drogen) (Ventileren)| <TypeMS>
— B o> O o5 6 o5 O —
(IFEEL) (Koelen) (Drogen) (Verwarmen)| ~1YPeMSH>

TOO
WARM

ww. Druk op ® of @ om de temperatuur in te stellen.
Ledere keer drukken verhoogt of verlaagt de temperatuur
1°C.

ONJOFF

om het apparaat te stoppen.
« De volgende keer wordt dezelfde instelling gekozen, door eenvoudig
op X te drukken.

Bedieningsindicator

Het bedrijfslampje geeft de bedrijfstoestand van het apparaat aan.

Aanduiding Werkingssituatie Kamertemperatuur
Ongeveer 2°C of
ss-  -¢- | Hetapparaatwerkt, om de ingestel- | meer verwijderd van
o o de temperatuur te bereiken. de ingestelde tem-
peratuur
Ongeveer 1 tot 2°C
2o ° De kamertemperatuur nadert de | verwijderd van de
" ingestelde temperatuur ingestelde temper-
atuur

% Lichtop o  Lichtnietop

NI-31
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31 FEEL-stand

Wanneer | FEEL gekozen wordt, kiest het apparaat de bedrijfsstand afhan-
kelijk van de kamertemperatuur. Wanneer de kamertemperatuur hoger is
dan 25°C, wordt COOL gekozen (ingestelde temperatuur: 24°C). Wanneer
de kamertemperatuur lager is dan 25°C, wordt DRY gekozen. Wanneer het
apparaat echter gestopt en binnen 2 uur weer ingeschakeld wordt, wordt de
voordien gebruikte stand gekozen. Bij het type MSH wordt HEAT gekozen,
wanneer de kamertemperatuur lager dan 23°C is.

Opmerking:
In de COOL-stand, mag de ingestelde temperatuur niet veranderd worden,
wanneer de kamertemperatuur meer dan 2°C hoger is dan de ingestelde
temperatuur. Wacht in dit geval a.u.b. totdat de kamertemperatuur daalt
tot binnen 2°C boven de ingestelde temperatuur.

£+ COOL-stand

Geniet van koele lucht op de door u gewenste temperatuur.

O DRY-stand

Ontvocht uw kamer. De kamer wordt eventueel een beetje koeler.
In de DRY-stand kan de temperatuur niet ingesteld worden.

¥ FAN-stand <Type MS>

Zorgt voor luchtcirculatie in uw kamer.

} HEAT-stand <Type MSH>

Geniet van warme lucht op de door u gewenste temperatuur.

Noodbediening

Wanneer de afstandsbediening niet kan worden gebruikt...

Noodbedrijf kan geactiveerd worden, door op de noodbedrijfstoets (E.O.SW) op
het binnenapparaat te drukken.

Elke keer, dat op E.O.SW gedrukt wordt, verandert de functie

als volgt:
Bedieningsindicator
<Type MS>

<Type MSH>

—

=e= O Emergency ~e= O Emergency
CooL

COOL
l (noodkoeling) l (noodkoeling)
O O Stop ¢) 1101 Emergency HEAT

N

(noodverwarming)

O O Stop
-
Ingestelde temperatuur : 24°C

Ventilatorsnelheid : Medium
Horizontale schoep : Auto

Opmerking:
De eerste 30 bedrijfsminuten doorloopt het apparaat een
zelftest. De temperatuurregeling werkt niet en de ventilator
loopt op hoge snelheid.

Automatische herstartfunctie

Bij stroomuitval, of wanneer de hoofdstroomtoevoer uitgeschakeld wordt, start de
“Automatische herstartfunctie” het apparaat automatisch in de stand, die
was ingesteld met de afstandsbediening, net voordat de stroomtoevoer onder-
broken werd. Indien de timer was ingesteld, wordt de timerinstelling geannuleerd
en het apparaat start opnieuw, zodra de stroomtoevoer weer hersteld is.

Neem contact op met een onderhoudsmonteur als u deze functie niet
wilt gebruiken, aangezien de instellingen van het apparaat dan gewijzigd
moeten worden.



REGELING VENTILATORSNELHEID EN LUCHTSTROOMRICHTING

Verticale luchtstroomrichting

® (AUTOMATISCH)

De schoep wordt ingesteld om de effectiefste luchtstroomrichting. COOL/
DRY: horizontale positie. FAN/HEAT: afwaarts gerichte positie.

)
A MITSUBISHI ELECTRIC

TR ng
LIlc

- .

7, (Handmatig)
Kies, voor een efficiénte werking van de airconditioner, de hoogste positie
voor COOL/DRY Wanneer, in COOL/DRY, de vleugel op positie (4) of (5)
ingesteld is, gaat de vleugel, na 1 uur, automatisch naar de horizontale
positie, om te vermijden dat water uitloopt.

< (Swenken)

De vleugel beweegt afwisselend omhoog en naar omlaag.

ONIOFF WSS,

FAN
’ Druk op @ om de ventilatorsnelheid te kiezen. Ledere
keer drukken verandert de ventilatorsnelheid als volgt:
> © > = wnll
(AUTO) (Laag) (Medium) (Hoog)

N
»

£ 4

« Het binnenapparaat geeft twee korte pieptonen, wanneer AUTO ingesteld wordt.

w VANE

’ Druk op de toets om de richting van de
luchtstroom te kiezen. Bij iedere druk op de toets,
verandert de luchtstroomrichting als volgt:

/> —r —m> > > >y
|_(;\UTO) ) ) 3) N 5) (SWENKEF'

« Het binnenapparaat geeft twee korte pieptonen, wanneer AUTO ingesteld wordt.

WIDE VANE
Druk op de toets om de horizontale luchtstroom-
richting te kiezen. Bij iedere druk op de toets, verandert
de luchtstroomrichting als volgt:
T A TIFEII R ERDIR 4,
(SWENKEN)
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* BEDIENINGSTRUCTIES

KOELSPAARFUNCTIE (ECONO COOL)

—
A MITSUBISHI ELECTRIC
& 007

000

TOO i\ TOO

ON/OFF  warm(DcooL

FAN | ©STOP
IFEEL—COOL‘ | & | |®'>O'
E:_::: \/eNE OSTART
%3
MODE (| WDEVANE] HR
CJjC=J1C
ECONOCOOL| LONG | MIN.
Lram | 4

ECONO COOL

" Druk, in de COOL-stand GEFREER, o0 (2 ), om
de ECONO COOL functie te starten.

Dit apparaat heeft een functie, om verticaal te kunnen zwenken, in var-
iérende cycli, afhankelijk van de temperatuur van het apparaat. De in-
gestelde temperatuur wordt automatisch 2°C hoger ingesteld.

ECONO COOL
. Druk opnieuw op om de ECONO COOL functie

te stoppen.

VANE LONG
» Ook wanneer u op of op drukt, wordt de ECONO COOL functie
geannuleerd.

Wat is de “koelspaarfunctie (ECONO COOL)”? —

Een zwenkende luchstroom (een luchtstroom die van richting wisselt) voelt
koeler aan dan een luchtstroom met een constante richting. Zodoende is het
dus mogelijk dat, zelfs wanneer de ingestelde temperatuur automatisch 2°C
hoger is, de koelingsfunctie gebruikt kan worden met behoud van comfort. Als
resultaat wordt energie bespaard.
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GROOT BEREIK (LONG)

A MITSUBISHI ELECTRIC

TOO 5 TOO
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LONG
’ Druk op om de LONG-functie te starten.
« De ventilatorsnelheid neemt toe en de horizontale schoep gaat naar de
positie voor de LONG-stand.
« De luchtstroom gaat nu over een langere afstand.

LONG
v Druk opnieuw op , om de LONG-functie te annuleren.

« De LONG-functie wordt geannuleerd, zodra op de volgende toetsen
wordt gedrukt: ON/OFF-toets, VANE-toets, ECONO COOL-toets.

TIMER-BEDIENING (ON/OFF TIMER)

OSTART @STOP
e Druk tijdens bedrijf op of op om de timer in
te stellen.
OSTART
(ON timer) : Het apparaat schakelt in op de

ingestelde tijd.

DSTOP

(OFF timer) : Het apparaat schakelt uit op de
ingestelde tijd.

* ©>1 of ©>O knippert.

* Controleer of correct de actuele tijd ingesteld is.

HR. MIN.
. Druk op [ Jen[__]om de timer-tijd in te stellen.
HR.  MIN.

Elke keer, datop [___J/(__J gedrukt wordt, gaat de tijd 1 uur/

1 minuut vooruit.

OSTART osToP
Druk opnieuw op of op om te timer uit te
schakelen.
Opmerking:

* ON en OFF timers kunnen gecombineerd gebruikt worden. it geeft de
volgorde van de timer-functies aan.

» Voor het geval, dat de stroom uitvalt, terwijl de ON/OFF timer ingesteld is,
verwijzen wij naar “Automatische herstartfunctie”




Instructies:

¢ Schakel de stroom uit of zet de onderbrekingsschakelaar op OFF, alvorens met .
de reiniging te beginnen.te beginnen. .
*  Wees voorzichtig, dat u de metalen delen niet met uw handen aanraakt. .

*  Gebruik geen benzine, verdunner, polijstpoeder of insecticide.

Gebruik uitsluitend verdunde, milde, reinigingsmiddelen.
Stel de delen niet bloot aan direct zonlicht, hitte of viammen, om ze te drogen.
Gebruik geen water, dat warmer is dan 50°C.

Voorpaneel

Open het voorpaneel nooit verder dan de horizontale positie.

» Het voorpaneel kan losraken en vallen en zo beschadigd  Niet verder.
raken.

» Het paneel kan ook verwijderd worden, door het bovendeel
hiervan naar beneden te trekken.

Als het voorpaneel loskomt, zet dit dan weer vast

zoals hieronder uitgelegd.

1. Houd het frontpaneel met een hand vast en schuif met de andere 11—
hand de scharnieren in de openingen links, rechts en in het mid-
den van het binnenapparaat, totdat ze inklikken op hun plaats. 2 /

2. Maak het voorpaneel dicht.

Luchtzuiveringsfilter (Optie)
Achterkant van het luchtfilter

Indien het luchtzuiveringsfilter verstopt is, zal de capac-
iteit van de airconditioner verminderen of kondens bij de
luchtuitlaat worden gevormd.

» Het luchtzuiveringsfilter kan na gebruik worden weggegooid.

+ Indien de kleur van het filter bruin wordt, moet het filter onmiddellijk
vervangen worden.

* Vervang de elke 4 maanden door een nieuwe luchtreinigingsfilter,
om een optimale werking te garanderen.

+ Onderdelennummer

Luchtfilter (Catechine-luchtfilter)

* Reinig het filter eens in de 2 weken
< Verwijder het vuil met een stofzuiger of was het filter met water uit.
» Droog het filter goed in de schaduw, alvorens hem weer te installeren.

Wat is een “catechine-luchtfilter”? ———

Catechine is een bioflavonoide, dat in thee voorkomt en zowel antivi-
rale als ook antioxidans kwaliteiten heeft. Naast deze voordelen, biedt
catechine bovendien uitstekende deodoriserende eigenschappen.
Het catechine-luchtfilter gebruikt deze samenstelling, niet allen om de
luchtkwaliteit te verbeteren, maar ook om de verbreiding van bacterién
en virussen in de ruimte te vermijden.

Opmerking:

Reinig de filters geregeld, om zeker te gaan, dat het apparaat optimaal
werkt en de stroomconsumptie gereduceerd wordt.
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(JPLOSSEN VAN PROBLEMEN

Wanneer al deze punten gecontroleerd zijn, en het toestel nog steeds niet correct
werkt, gebruik de airconditioner dan niet meer en vraag uw handelaar om advies.

Probleem

Afstandsbediening

Binnenunit

Probleem Uitleg & Controlepunten

Het apparaat werkt niet.

Is de netschakelaar aangezet?
Is de stekker wel ingestoken?
Is de ON timer (starttijd) ingesteld? RERTIEEE]

Bij herstart werkt de aircon-
ditioner ongeveer 3 minuten
niet.

Dit dient om het apparaat te beschermen,
op aangeven van de microprocessor. Wacht
een moment.

Het display van de afstands-
bediening wordt niet
getoond of is vaag. De
binnenunit reageert niet op
het signaal van de afstands-
bediening.

* Zijn de batterijen leeg?

* Zijnde polen (+,-) van de batterijen verwisseld?

« Worden een of meer knoppen op de
afstandsbediening van andere elektrische
apparaten ingedrukt?

Koelt of verwarmt niet

De ventilator stopt tijdens de
DROGEN functie.

In de werkstand DROGEN, gebruikt het
apparaat hetzelfde koelcircuit als in de werk-
stand KOELEN. De werkstand DROGEN
moet korter worden gebruikt om de luchtvo-
chtigheid te verlagen terwijl de kamertemper-
atuur zo min mogelijk wordt verlaagd.
Zodoende houdt de compressor af en toe op
met werken en stopt tegelijkertijd de ventila-
tor van het binnenapparaat. Dit voorkomt dat
het op de warmtewisselaar gecondenseerde
water weer verdampt.

Er komt damp uit de luchtuit-
laat van de binnenunit.

De koele lucht uit de airconditioner zorgt er-
voor dat vocht in de lucht binnen in de kamer
snel afkoelt en wordt omgezet in damp.

De zwenkfunctie van de
HORIZONTAL VANE/VERTI-
CAL VANE wordt even onder-
broken en dan weer hervat.

Dit dient ertoe, de zwenkfunctie van de
HORIZONTAL VANE/VERTICAL VANE
normaal te laten functioneren.

De airconditioner koelt of
verwarmt niet voldoende.

Is de temperatuur juist ingesteld?
In de ventilator juist ingesteld? Zet de ventila-
torsnelheid a.u.b. op de hoogste instelling.
Zijn de filters schoon?

Is de ventilator of de warmtewisselaar van
het binnenapparaat schoon?

Wordt de luchtinlaat of luchtuitlaat van de
binnen- of buitenunit geblokkeerd?

Staat er een raam of deur open?

Als de buitentemperatuur laag is, dan kan
het gebeuren dat de airconditioning niet
voldoende verwarmt.

Wanneer de buitentemperatuur hoog is, is
het koeleffect eventueel niet voldoende.
Wanneer de buitentemperatuur laag is,
is het verwarmingseffect eventueel niet
voldoende.

.

Tijdens de werking verandert
de luchtstroomrichting.

De richting van de horizontale
schoep kan niet worden
aangepast met de afstands-
bediening.

Wanneer het apparaat gebruikt wordt in de
COOL of in de DRY-stand, en indien tijdens
het bedrijf gedurende 30 tot 60 minuten
verder lucht geblazen wordt, gaat de richting
wordt luchtstroomrichting automatisch in de
horizontale positie gezet, om te vermijden,
dat water condenseert en uitdruppelt.

In de verwarmingsfunctie wordt de horizon-
tale schoep automatisch in de horizontale
positie gezet, indien de temperatuur van de
luchtstroom te laag is of ontdooid wordt.

In de werkstand Verwarmen
stroomt de lucht niet snel
genoeg uit.

Wacht a.u.b. een moment, daar het apparaat
in voorbereiding is om warme lucht uit te
blazen.

Luchtstroom

De lucht uit de binnenunit
ruikt vreemd.

.

Zijn de filters schoon?

Is de ventilator of de warmtewisselaar van
het binnenapparaat schoon?

De airconditioner kan geuren opnemen van
de muren, de vioerkleden, meubilair, kleding,
e.d. en deze samen met de lucht uitblazen.

Geluid

De werking wordt gedurende
ongeveer 10 minuten gestopt
in de werkstand verwarmen.

Het buitenunit wordt ontdooid (Werkstand
ontdooien).

Aangezien dit na 10 minuten is voltooid, dient
u te wachten. (Wanneer de buitentemper-
atuur te laag en de luchtvochtigheid te hoog
is, zal er zich ijs vormen.)

Er komt een krakend geluid
uit het apparaat.

Dit geluid wordt veroorzaakt door het uitzet-
ten/ inkrimpen van het voorpaneel of andere
onderdelen vanwege temperatuursverander-
ingen.

De airconditioner start
vanzelf, als de netspanning
ingeschakeld wordt, hoewel
het niet met de afstandsbedi-
ening bediend wordt.

Deze modellen zijn uitgerust met een
automatische herstartfunctie. Wanneer de
netspanning onderbroken wordt, zonder
dat het apparaat met de afstandsbediening
werd uitgeschakeld, en weer hersteld wordt,
start het apparaat automatisch in de stand,
die ingesteld was met de afstandsbediening,
toen de stroomtoevoer onderbroken werd.
Wij verwijzen naar “Automatische herstart-

functie” op [ElIMERIN-

Buitenunit

Eris een “klotsend” geluid te
horen.

Dit geluid hoort u wanneer bij het inschakelen
van afzuiging of ventilator buitenlucht wordt
aangezogen via de afvoerslang, waardoor
water dat zich in de afvoerslang bevindt naar
buiten spuit. U hoort dit geluid ook wanneer
buitenlucht in de afvoerslang wordt geblazen
door sterke wind.

De binnenunit maakt mecha-
nische geluiden.

« Dit geluid ontstaat wanneer de ventilator of
de compressor wordt in- of uitgeschakeld.

Water lekt uit de buitenunit.

Tijdens KOELEN of DROGEN worden
leidingen of koppelingen van de leidingen
ook afgekoeld. Hierdoor kan er condens
ontstaan, die van de leidingen afdruppelt.
In de verwarmingsstand zorgt de gebruik-
sinstelling Ontdooien ervoor dat ijs dat zich
heeft afgezet op het buitenunit smelt en naar
beneden druppelt.

In de verwarmingsstand druppelt water, dat
op de warmtewisselaar gecondenseerd is,
naar beneden.

Er komt witte rook uit de
buitenunit.

Tijdens het verwarmen lijkt de stoom die
ontstaat door het ontdooien op witte rook.
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Het stromen van water is te
horen.

« Dit is het geluid van koelmiddel of van con-
denswater dat door het apparaat stroomt.

Zet in de volgende gevallen de airconditioner uit en raadpleeg uw han-
delaar.
Wanneer er water uit de binnenunit lekt of druppelt.

Wanneer de linkerbedieningsindicator knippert.

Wanneer de stroomonderbreker regelmatig wordt ingeschakeld.

De signalen van de afstandsbediening worden mogelijk niet goed ontvangen
in een kamer waar neonlampen (invertertype neonverlichting, etc.) worden

gebruikt.

Op plaatsen met slechte ontvangst kan de airconditioner de ontvangst van
radio en/of televisie storen. Eventueel kan voor het desbetreffende apparaat
een antenneversterker nodig zijn.

Wanneer een abnormaal geluid te horen is.




. Stel de hoogste temperatuur in de handmatige COOL-stand
in en laat het apparaat 3 tot 4 uur lopen. IEERE)
« Hierdoor wordt het toestel van binnen gedroogd.
» Vocht in de airconditioner draagt bij tot de groei van schimmels.

ONJ/OFF

s Druk op om het apparaat te stoppen.

. Schakel de stroomonderbreker uit en/of trek de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact.
| 4 |

w. Verwijder alle batterijen uit de afstandsbediening.

Wanneer u de airconditioner weer gebruikt:

e Reinig het luchtfilter. |gElelliEReZ:

. Controleer of de luchtin- en uitlaat van het binnen- en
buitenapparaat niet geblokkeerd zijn.

. Controleer of de aardedraad juist is aangesloten.
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Installatieplaats

Vermijd installatie van de airconditioner op de volgende plaatsen.

* In de buurt van machineolie.

* In zoute gebieden, bijvoorbeeld aan de kust.

* In de buurt van sulfidegas, bijvoorbeeld bij hete bronnen.

» Waar olie spat of veel vettige rook is.

» Waar hoogfrequentie- of draadloze apparatuur aanwezig is.

* Waar de lucht van de luchtuitlaat van het buitenapparaat belemmerd is.

* Waar het machinelawaai of lucht van het buitenapparaat de buren niet
stoort.

De installatielocatie van de buitenunit dient tenminste 3 meter te zijn
verwijderd van antennes van bijvoorbeeld radio en televisie. Op plaatsen
met slechte ontvangst en als de airconditioner de ontvangst van radio-
enlof televisiesignalen daadwerkelijk stoort, dient de afstand tussen

de airconditioner en de antenne van het desbetreffende apparaat te

neonlampen en houd
derhalve uit de buurt
van neonlampen

Muur, etc.

Goed
geventileerde

Zorg voor
voldoende afstand
om storing in
beeld of geluid te
voorkomen.

droge plaats

100 mm of
1 meter meer
of meer 200 mm of
1 meter meer
of meer

, Draadloze
telefoon of
Mobiele
telefoon

AT

A\ J

Elektrische voorzieningen

» Zorg voor een apart, gescheiden spanningscircuit voor de airconditioner.
» Neem de capaciteit van het circuit in acht.

Raadpleeg uw handelaar indien u verdere vragen heeft.

Setnaam MS-GE50VB MSH-GE50VB
Model Binnen MS-GE50VB MSH-GE50VB
Buiten MU-GE50VB MUH-GE50VB
Functie Koelen Koelen | Verwarmen
Stroomtoevoer ~ /N, 230 V, 50 Hz
Capaciteit kW 5,0 5,0 52
Invoer kW 1,81 1,78 1,61
. Binnen kg 16
Gewicht Buiten kg 38 40
Koelstofcapaciteit (R410A) kg 1,35 1,45
Binnen IP 20
IP-code Buiten P24
Toelaatbare overmatige druk [LP ps MPa 1,64
tijdens werking HP ps MPa 4,15
N Binnen (Hoog/Mid./Laag) 42/38/34
Geluidsniveau Buiten 52 | 52 52
Gegarandeerd gebruiksbereid
Binnen Buiten .
L 32°C DB 43°C DB Opmerkmg:
Hoogste limiet o "
Koelen 23°C WB — Vermogenscondities
Laaaste limiet 21°C DB 21°C DB Koelen — Binnen: 27°C DB, 19°C WB
9 15°C WB — Buiten:  35°C DB
- 27°C DB 24°C DB Verwarmen— Binnen: 20°C DB
y Hoogste limiet _ 18°C WB Buiten:  7°C DB, 6°C WB
lerwarmen
Laagste limiet 20°C DB -10°C DB
— -11°C WB
DB: Droge bol
WB: Natte bol
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